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INFORMACJE

OGOLNE

Cel podrecznika

Niniejsza instrukcja, napisana przez producenta, stanowi integralng cze$¢ wyposazenia maszyny. Podczas fazy planowania i
projektowania producent potozyt szczegdlny nacisk na aspekty, ktére mogtyby prowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu oséb majacych
kontakt z maszyng lub do zagrozenia ich bezpieczenstwa. Oprdcz przestrzegania odpowiednich przepiséw, zastosowat wszystkie "zasady
dobrej praktyki budowlanej". Aby unikngé wszelkiego rodzaju ryzyka, niniejsza informacja ma na celu uczulenie uzytkownikéw na
zachowanie szczegdlnej ostroznosci. Ostroznos¢ pozostaje niezastgpiona w kazdym przypadku. Bezpieczenstwo lezy réwniez w rekach
operatoréw, ktérzy majg kontakt z maszyna. Niniejszg instrukcje nalezy przechowywaé w tatwo dostepnym miejscu, tak aby zawsze
mozna byto do niej siegng¢. Ponizsze symbole zostaty uzyte w celu podkreslenia niektérych sekcji tekstu:

A NIEBEZPIECZENSTWO - PRZESTROGA: wskazuje zagrozenia, ktére moga spowodowaé powazine
obrazenia; nalezy zachowac¢ ostroznos¢.

ﬂ INFORMACJE: informacje techniczne o szczegdlnym znaczeniu.
Do niniejszej instrukcji dotgczone sg nastepujace dokumenty:

- karte gwarancyjna, ktéra zawiera warunki gwarancji okreslone przez producenta.
- dokumenty poswiadczajgce zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami BHP.

Mozna skontaktowac¢ sie z autoryzowanym dealerem w celu uzyskania informacji lub zamoéwienia cze$ci zamiennych.

Producent i etykietowanie maszyn

Etykietowanie przez producenta - ---------- > « - Etykietowanie zgodnosci
[ S

Numer seryjny - --------——ooo--| S Rok

Oznaczenie modelu Wiasciwosci - - - - - - - o

techniczne = —----- E3




Opis miksera do ciasta

INFORMACJE
OGOLNE 1

Miesiarka do ciasta ze spiralg to urzadzenie przeznaczone do profesjonalnego uzytku w piekarniach i pizzeriach. W réznych wersjach
(7-12-18-25-38-50 kg. ciasta), maszyna moze sprosta¢ najbardziej zr6znicowanym wymaganiom, produkujgc rézne rodzaje ciasta
(szczegolnie nadaje sie do "delikatnych" ciast, takich jak pizza i chleb).
Urzadzenie ma odporng na zarysowania, powlekang i tatwg w pielegnacji konstrukcje.

Jest wyposazony w urzadzenia zabezpieczajgce zgodne z dyrektywami europejskimi i jest

dostepny w 3 modelach:

Mod. "SN -FN - CNS™:
7/SN (7 kg ciasta)

12/SN - 12/FN - 12/CNS (ciasto 12 kg)
18/SN - 18/FN - 18/CNS (18 kg ciasta)
25/SN - 25/FN - 25/CNS (ciasto 25 kg)
38/SN - 38/FN - 38/CNS (38 kg ciasta)

Dzwignia
Pokrywa

Panel sterowania_ _

Misa

Pojemnik z kotnierzem

blokujacym 50/SN - 50/FN - 50/CNS (50 kg ciasta) Stelaz
Mozna zdja¢ miske i umy¢ te czesci pod gorgca wodg lub w zmywarce.
Techniczne Wlasciwosci
Opis Jednostka miary 7SN | 12/)SN | 18/SN | 25/SN [ 38/SN 50/SN
Zasilanie V Hz Ph 230V 50Hz 1Ph 230/400V
230/400V 50Hz 3Ph 50Hz 3Ph
Wydajnosé KW (HP) 0.37(0.5) | 0.75(1) 0.75 (1) 1.5(2) 1.5(2) 2.2 (3)
Ciasto na cykl kg 7 12 18 25 38 50
Masa netto kg 39 58 59 93 105 175
Waga z opakowaniem kg 46 65 66 100 112 195
Opis Jednostka miary | 12/CNS-FN | 18/CNS-FN | 25/CNS-FN | 38/CNS-FN 50/CNS-FN
Zasilanie V Hz Ph 230V 50Hz 1Ph 230/400V
230/400V 50Hz 3Ph 50Hz 3Ph
Wydajnosé KW (HP) 0.75 (1) 0.75 (1) 1.5(2) 1.5(2) 2.2 (3)
Ciasto na cykl kg 12 18 25 38 50
Masa netto kg 65 66 103 115 206
Waga z opakowaniem kg 72 73 112 127 230
Poziom hatasu <70 dB(A)
Konfiguracja Na ziemi

Instrukcja "Cyfrowy panel sterowania"” (opcjonalnie)

Sprawdz, czy wtyczka sieciowa jest prawidtowo wiozona do gniazdka i naci$nij przycisk "START/STOP". Urzadzenie zostanie wigczone

i bedzie gotowe do pracy (zaswieci sie dioda LED obok przycisku).

Aby uruchomié¢ urzadzenie w trybie "Timer", nalezy nacisngc¢ przycisk z symbolem zegara dwa razy z rzedu.

dwa razy

z rzedu (dioda LED obok niego zaswieci si¢) i ustawi¢ zgdany czas ugniatania za pomoca przyciskéw +/-. Po ustawieniu zgdanego
czasu ugniatania (pokazanego na wyswietlaczu) i sprawdzeniu, czy pokrywa patelni jest opuszczona, nalezy nacisng¢ przycisk
"START/STOP", aby uruchomi¢ urzadzenie. Na wyswietlaczu pojawi sie odliczanie wczesniej ustawionego czasu.

Jesli urzgdzenie ma zostaé zatrzymane, np. w celu dodania sktadnikéw, nalezy je
przetgczyé w tryb pauzy przed podniesieniem pokrywy patelni. W tym celu nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk "START/STOP". W ten sposob timer wytgczy sie i wigczy ponownie po
ponownym uruchomieniu urzgdzenia poprzez opuszczenie pokrywy i ponowne nacisnigcie
przycisku "START/STOP". Przed podniesieniem pokrywy nalezy przetaczy¢ urzgdzenie w
tryb pauzy. W przeciwnym razie minutnik bedzie kontynuowat odliczanie, nawet jesli
pokrywa jest wytgczona.

urzgdzenie znajduje sie w stanie wstrzymania. Po upfywie tego czasu urzgdzenie wytgczy sie.

Jesli wymagana jest praca bez wytacznika czasowego, nalezy dwukrotnie nacisng¢ przycisk z s
Zaswieci sie sasiednia dioda LED (i wytgczy timer). Nacisniecie przycisku "START/STOP" wigc:
Po zakonczeniu cyklu naciénij przycisk "START/STOP", aby wylaczy¢ urzadzenie.

Aby catkowicie wytaczy¢ wyswietlacz, nacisnij przycisk "START/STOP" na okoto 3 sekundy.
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Wymiary

mm A B C A B C SN C CNs-FN
7 450 | 700 720 280 560 560 \

12 450 | 700 870 350 650 600 620
18 450 | 700 870 390 670 600 620
25 550 | 850 970 430 730 690 710
38 550 | 850 970 480 800 710 730
50 600 | 950 1150 50 530 910 920 940

Urzadzenia ochronne

Mikroprzetacznik: zatrzymuje urzadzenie po / ﬁ :'"::eg—/w/ Zdalny wyltacznik: wywotuje dobrowolne
. I‘]““ ! M 5 \ ponowne uruchomienie maszyny w przypadku
092 : A N
> | S \“
]

nieprzewidzianej awarii zasilania.

podniesieniu pokrywy bebna. Po poézniejszym
zamknieciu pokrywy nalezy ponownie wigczy¢ ——-—‘-H :
urzadzenie, naciskajac przycisk |

= N0
: : ; <\’ \ Czujnik: nie uruchamiaj maszyny, jesli obecnos¢
Mikroprzetacznik: zatrzymuje maszyne, Q '$ \o\ _l __ pojemnika nie zostanie rozpoznana (tylko mod.
kiedy glowa  podnosi sig. NN \31 C \\ CNS).
Gdy _ kolejne zamknigcie gtowicy, Ry \ \ \
urzgdzenie, naciskajgc przycisk N / \\
Wigczam ponownie (tylko Mod.CNS-FN) A\ — —

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

. Niezwykle wazne jest, aby uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem procedur instalacji i obstugi. Sciste
przestrzeganie przepiséw zawartych w niniejszej instrukcji zapewni bezpieczenstwo cztowieka i maszyny.

. Pod zadnym pozorem nie wolno usuwac ani uszkadzac¢ zabezpieczen.

®  Zaleca sig Sciste przestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa w miejscu pracy wydanych przez odpowiednie wiadze.

*  Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata lub szkody materialne spowodowane nieprzestrzeganiem przepisow
bezpieczenstwa.

. Prawidtowe przemieszczenie maszyny, oswietlenie i czyszczenie obszaru instalacji sg waznymi czynnikami dla bezpieczenstwa
0sob.

* Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.
*  Urzadzenie moze by¢ podigczane i uruchamiane wytgcznie p r z e z wykwalifikowanych specjalistow.

®  Sprawdz, czy wartosci charakterystyczne systemu, w ktérym zainstalowane jest urzadzenie, sg zgodne z warto$ciami podanymi na
tabliczce znamionowe;j.

*  Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do uziemienia.
®  Obszar roboczy wokot urzgdzenia powinien by¢ zawsze czysty i suchy.
*  Nalezy nosi¢ odziez okreslong w przepisach dotyczgcych zapobiegania wypadkom w miejscu pracy.

*  To urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem; kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i
niebezpieczne.

e  Sprawdz przydatnos¢ i wage przetwarzanych produktéw; nie napetniaj urzgdzenia ponad jego pojemnosé.

®* Zabrania sie wkiadania przedmiotow, narzedzi, rgk lub podobnych obiektéw do wnetrza niebezpiecznych czesci maszyny.
®  Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

®  Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania i/lub trudnosci w obstudze nie nalezy dokonyw a ¢ napraw samodzielnie, lecz
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

®  Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
*  Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie, wyciggajgc wtyczke.
* Do czyszczenia nie nalezy uzywac strumienia wody pod wysokim cisnieniem.



Pakowanie i Rozpakowywanie
Aby zapewni¢ integralno$¢ urzadzenia podczas transportu, zostato ono
zapakowane w kartonowe pudetko wzmocnione piankowg wysciotka.

*  Przenie$ opakowanie zgodnie z instrukcjami.

*  Otworz opakowanie i sprawdz, czy wszystkie elementy sg nienaruszone.
Zachowaj opakowanie do pozniejszego demontazu.

e Odkre¢ $ruby A i zdejmij urzadzenie z palety.

. Zdemontowac wspornik B.

. Podnie$ urzadzenie zgodnie z instrukcjami i ustaw je w miejscu
przeznaczonym do instalacji.

Obszar instalacji

Wyznaczony obszar musi by¢ wyposazony w odpowiednie oswietlenie i gniazdo zasilania. Powierzchnia nosna musi by¢ wystarczajgco
szeroka, dobrze wypoziomowana i sucha. Instalacja musi odbywa¢ sie w srodowisku niewybuchowym. Instalacja musi by¢ zawsze
przeprowadzana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy.

Tabela warunkoéw otoczenia

Opis Wartosci
Temperatura pracy 0+35°C (32+95°F)
Temperatura przechowywania -15 do +65 °C (od -6,8 do +149 °F)

Maksymalnie 80% w temperaturze otoczenia 20 °C
Maksymalnie 50% w temperaturze otoczenia pomiedzy 20-60 °C

Wilgotno$¢ wzgledna

Pyt srodowiskowy Mniej niz 0,03 g/m?

Potaczenie elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO - PRZESTROGA: Podlaczenie elektryczne
230V

do sieci zasilajacej musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel. P ! v ek
Upewni¢ sie, ze urzadzenie uziemiajgce systemu jest w petni sprawne. Sprawdz, czy napiecie
sieciowe (V) i czestotliwos¢ (Hz) sg zgodne z napieciem i czgstotliwoscig urzadzenia (patrz
tabliczka znamionowa i schemat okablowania). Urzgdzenie jest wyposazone w przewdd
elektryczny, ktory nalezy podtaczyé do wtyczki z wieloma bolcami. Wtyczka musi by¢ podtgczona
do nasciennego wytgcznika sieciowego wyposazonego w mechanizm réznicowy.

Potaczenie tréjfazowe
Uruchom maszyne na kilka chwil i sprawdz, czy obroty narzedzia sg prawidtowe. Jesli obroty nie
sg prawidtowe, wytacz napiecie i odwrdé¢ dwie z trzech faz we wtyczce.
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CZYSZCZENIE

Opis elementoéw operacyjnych
1) Przycisk Start "I"

Nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ urzgdzenie. Uruchomienie jest mozliwe tylko wtedy, gdy
pokrywa jest opuszczona.

2) Przycisk zatrzymania "0"

Nacisnij ten przycisk, aby zatrzymac urzgdzenie.

3) Dzwignia blokujaca gtowice (tylko mod. CNS-FN)

Obré¢ dzwignie (w lewo), aby podniesé¢ gtowice lub (w prawo), aby jg zablokowaé¢. Obstuga jest
dozwolona tylko wtedy, gdy gtowica jest opuszczona i zablokowana.

4) Kotnierz blokujacy kociot (tylko mod. CNS)

Obré¢ kotnierz (w lewo), aby zablokowaé bojler lub (w prawo), aby go zwolnié.

Korzystanie z miksera do ciasta

. Podnie$ pokrywe miski, aby wla¢ sktadniki mieszanki.

®  Zamkni pokrywe miski.

. Dokreci¢ dzwignig blokujgca glowicy w przypadku modeli CNS-FN.
e Zablokowac bojler dolnym kotnierzem w przypadku modeli CNS.

. Uruchom maszyne, naciskajgc przycisk uruchamiania "I"; maszyna jest uruchamiana tylko wtedy, gdy pokrywa jest opuszczona, a maszyna jest
zablokowana za pomoca kotnierza blokujacego.

®  Zatrzymaj maszyne, naciskajgc przycisk zatrzymania "'0™ po zakonczeniu procesu obrobki.

e Otworz pokrywe i usun przetworzong mase.

*  Wyczys¢ miske i spirale gorgcg woda z detergentem po zakoriczeniu operadcji przetwarzania.

*  Wyczysc bok pokrywy wilgotng gabka.

Wersja z 2 predkosciami

. Podnie$ pokrywe miski, aby wla¢ sktadniki mieszanki.

®  Zamkni pokrywe miski.

. Dokreci¢ dzwignig blokujgca glowicy w przypadku modeli CNS-FN.

e Zablokowac bojler dolnym kotnierzem w przypadku modeli CNS.

®  Ustaw przefgcznik wyboru predkosci w pozycji 2.

. Uruchom maszyne, naciskajac przycisk uruchamiania "I"; maszyna jest uruchamiana tylko wtedy, gdy pokrywa jest opuszczona, a maszyna jest
zablokowana za pomoca kotnierza blokujacego.

*  Wyigcz urzadzenie, gdy tylko ciasto utworzy zwartg mase (po ok. 5 minutach). W tym celu nacisnij przycisk zatrzymania i ustaw przetacznik
wyboru predkosci w pozycji 1.

. Nastepnie ponownie uruchom urzadzenie. W tym celu nalezy naciska¢ przycisk uruchamiania "I", az do uzyskaniaciasta o pozgdanej
konsystencii.

*  Zatrzymaj maszyne, naciskajgc przycisk zatrzymania "'0" po zakoriczeniu procesu obrobki.

®  Otworz pokrywe i usun przetworzong mase.

*  Wyczys¢ miske i spirale gorgcg woda z detergentem po zakoriczeniu operadcji przetwarzania.

*  Wyczys¢ bok pokrywy wilgotng gabka.

Instrukcje uzytkowania

Okoto 2 kg. maki na litr wody; nalezy jednak podejmowac¢ decyzje indywidualnie, w zaleznosci od rodzaju ciasta i maki. Zaleca sig, aby zawsze
najpierw dodawac¢ wode do miski.

Pojemnos¢ ciasta:

Mod.7/SN: Dodaj 2,5 litra wody i 2 kg. maki do miski. Po 1-2 minutach pracy doda¢

kolejne 2,5 kg. maki.

Mod.12/SN-12/CNS-12/FN: Dodaj 4 litry wody i 4 kg. maki do miski. Po 1-2 minutach pracy dodac¢ kolejne 4
kg. maki.

Mod.18/SN-18/CNS-18/FN: Dodaij 6 litrow wody i 6 kg. maki do miski. Po 1-2 minutach przetwarzania
dodac¢ kolejne 6 kg. maki.

Mod.25/SN-25/CNS-25/FN: Dodaj 8 litrow wody i 8 kg. maki do miski. Po 1-2 minutach przetwarzania dodaj
kolejne 9 kg. maki.

Mod.38/SN-38/CNS-38/FN: Dodaj 13 litréw wody i 12 kg. maki do misy. Po 1-2 minutach przetwarzania
dodac¢ kolejne 13 kg. Doda¢ make.

Mod.50/SN-50/CNS-50/FN: Dodaj 17 litréw wody i 16 kg. maki do misy. Po 1-2 minutach przetwarzania
dodac kolejne 17 kg. maki
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Sprzatanie na koniec dnia
*  Wyciggnij wtyczke z gniazdka na koniec dnia.

*  Urzadzenie nalezy czysci¢ ostroznie przy uzyciu neutralnych srodkéw
czyszczacych.

¢  Wyczys¢ zewnetrzne czesci urzadzenia wilgotng ggbka.
. Nie uzywaj wiéréw metalowych ani sciernych srodkéw czyszczgcych.

Wycigganie ruchomych czesci

Podnie$ gtowice, obracajac dzwignie blokujacg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegar|
(Mod.CNS).

Obré¢ dolny kotnierz zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby wyciggng¢ i
podnies¢ pojemnik (Mod. CNS).

ﬂ INFORMACJA: Przed kazdym cyklem roboczym nalezy przymocowac wyjete czesci do maszyny. Dokrecié
pojemnik, obracajac dolny kolnierz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Wydtuzony czas przestoju maszyny

Jesli urzadzenie ma stac¢ nieruchomo przez dituzszy czas, nalezy wytgczy¢ scienny wytacznik zasilania, przeprowadzi¢ ogolne
czyszczenie urzadzenia i przykry¢ je szmatkg w celu ochrony przed kurzem.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 4

Warunek wstepny
W przypadku awarii lub usterek nalezy wytgczyc¢ Scienny wytgcznik zasilania i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta sprzedawcy. Pod zadny
pozorem nie nalezy demontowac wewnetrznych czesci urzgdzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia!

Usterka, przyczyna, Srodek zaradczy

Awaria Przyczyna Srodek zaradczy
Whytgcznik sieciowy wytgczony Ustaw przetgcznik zasilania w pozyciji "l
Urzadzenie nie dziata Linia zasilajgca nie jest pod napieciem Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta sprzedawcy
Przepalony bezpiecznik karty elektronicznej Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta sprzedawcy




'becnos¢ akumulatora na karcie katalogowej urzadzenia oznacza, ze nalezy zezwoli¢ na jego samodzielng konserwacje i recykling po zakonczeniu okresu uzytkowania, zgodnie
rymogami dyrektywy europejskiej. La Direttiva prevede la raccolta separata delle apparecchiature elettriche ed elettroniche attraverso un sistema di raccolta denominato RAEE. '
r1omencie nabycia nowego urzadzenia uzytkownik jest zobowigzany do niezbywania go jako urzadzenia miejskiego, ale musi je zgtosi¢, w ramach kontroli jeden przeciwko jednem
ostawcy lub dystrybutorowi. Sprzedawca dokona naprawy zgodnie z procedurami przewidzianymi w systemie RAEE. W przypadku, gdy urzadzenie jest serwisowane wytacznie r
arytorium Wioch, nalezy skontaktowac sie z producentem, ktory udzieli odpowiednich informacji na temat serwisowania urzadzenia w centrum serwisowym znajdujacym si¢ najbliz
zytkownika. Uzytkownicy podrézujacy poza terytorium Wioch musza skontaktowaé si¢ z wioskim Ministerstwem Srodowiska, ktére udzieli im niezbednych informaciji w ce

apewnienia wlasciwego czyszczenia. Il mancato rispetto delle procedurale di

lzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze mie¢ negatywny wplyw na srodowisko i ludzi. Ponadto nieautoryzowane uzycie, catkowite lub czesciowe, urzadzen podle¢
ankcjom administracyjnym ze strony wtasciwych organéw za niedbate lub niewtasciwe uzytkowanie.

'rzedstawione tutaj oznaczenie (zakratowany kosz na $mieci) na tabliczce
namionowej urzadzenia wskazuje, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania
rzadzenie musi zosta¢ zutylizowane i poddane recyklingowi zgodnie z dyrektywa
uropejska. Dyrektywa przewiduje selektywnga zbiorke sprzetu elektrycznego i
lektronicznego w ramach systemu zbiérki zwanego RAEE. Po zakupie nowego
rzadzenia uzytkownik nie moze pozby¢ si¢ go jako odpadu komunalnego, ale musi
wrocic¢ je w ramach wymiany jeden-do-jednego do sprzedawcy lub dystrybutora.
lystrybutor moze pozby¢ sie urzadzenia zgodnie z procedurami okreslonymi przez
ystem zbiorki RAEE. W przypadku, gdy uzytkownik pozbywa sie urzadzenia bez
akupu nowego, we Wioszech nalezy skontaktowac si¢ z producentem, ktory udzieli
dpowiednich informacji na temat utylizacji urzadzenia w punkcie zbiérki
ajblizszym uzytkownikowi. Uzytkownicy, ktorzy nie mieszkajg we Wioszech, musza
kontaktowaé sie z Ministerstwem Srodowiska w swoim kraju, ktére udzieli
formacji niezbednych do prawidlowej utylizacji. Nieprzestrzeganie procedury
tylizacji moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i ludzi. W zwigzku z tym
atkowite lub czesciowe nielegalne pozbywanie sie naczyn przez uzytkownikow
odlega karze ze strony wiadz lokalnych.

Obecnos¢ tego symbolu, jak pokazano ponizej (maska z paskiem), na etykiecie wskazuje
ze urzadzenie musi, w okresie jego eksploatacji, by¢ zgodne z instrukcjami
przewidzianymi w tym celu w dyrektywach europejskich dotyczacych jego utylizacji i
recyklingu. Dyrektywa przewiduje oddzielne przetwarzanie sprzetu elektrycznego i
elektronicznego za pomoca systemu przetwarzania znanego jako RAEE. W momencie
zakupu urzadzenia uzytkownik nie jest zobowigzany do utylizacji urzadzenia jako
odpadu, ale musi zgtosic¢ je sprzedawcy lub dystrybutorowi w celu wymiany. Sprzedawca
jest odpowiedzialny za jego usunigcie zgodnie z procedurami przewidzianymi przez
system zbiérki odpadéw. W przypadku utylizacji urzadzenia na terytorium Francji, nalezy
skontaktowaé sigzMinisterstwem Srodowiska lub sprzedawca, ktéry udzieli
niezbednych informacji w celu utylizacji urzadzenia w najblizszym punkcie utylizacji
odpadoéw. Uzytkownicy mieszkajacy poza terytorium Wioch musza skontaktowac sie z
Ministerstwem Srodowiska swojego kraju, ktére udzieli im informacji niezbednych do
prawidiowej utylizacji. Nieprzestrzeganie norm eliminacji moze mie¢ negatywne skutki
dla srodowiska i ludzi. W zwiazku z tym niewtasciwa, catkowita lub czesciowa, eliminacja
sprzetu przez uzytkownika skutkuje sankcjami ze strony

ze strony wiasciwych organéw.

esli na tabliczce znamionowej urzadzenia znajduje sie przedstawiony tutaj symbol
srzekreslony kosz na $mieci), oznacza to, ze po zakonczeniu okresu eksploatacji
alezy je zutylizowac i poddac recyklingowi zgodnie z dyrektywa europejska.
lyrektywa przewiduje selektywna zbiorke sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
dpadoéw elektronicznych zgodnie z systemem WEEE. Kupujac nowe urzadzenie,
zytkownik zobowiazuje sie nie wyrzucac go jako nieposortowanych odpadéw
omunalnych, ale zwrécic¢ je sprzedawcy lub dystrybutorowi na zasadzie
1dywidualnej. Sprzedawca pozbedzie si¢ urzadzenia zgodnie z procedurg okreslong
1 systemie WEEE. Jesli urzadzenie ma zosta¢ zutylizowane we Wioszech, nalezy
kontaktowa¢ si¢ bezposrednio z producentem. Uzytkownicy spoza Wioch powinni
kontaktowaé sie z Ministerstwem Srodowiska w swoim kraju w celu uzyskania
formacji na temat utylizacji urzadzenia. Nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych
tylizacji moze mie¢ szkodliwy wpltyw na ludzi i Srodowisko. Z tego powodu nawet
zesciowo nieautoryzowana utylizacja urzadzen przez uzytkownikéw podlega karze
rzywny naktadanej przez wiasciwe organy.

Obecnos¢ powyzszych symboli (contenedor de basura tachado) na tablicy danych
urzadzenia oznacza, ze po zakonczeniu jego eksploatacji nalezy je wyodrebnic i poddac¢
recyklingowi zgodnie z wytycznymi dyrektywy europejskiej. La Directiva prevé la
recoleccion separada de los aparos eléctricos y electronicos por medio de un sistema de
recoleccion denominado RAEE. W momencie zakupu nowego urzadzenia uzytkownik jes'
zobowiagzany do nieusuwania urzadzenia jako odpadu komunalnego, lecz do dostarczeni
go, jako czesci nowego urzadzenia, serwisantowi lub dystrybutorowi. Recenzent jest
odpowiedzialny za usunigcie urzadzenia zgodnie z procedurami przewidzianymi przez
system odzyskiwania RAEE. W przypadku koniecznosci usunigcia urzadzenia, wylacznie
na terytorium Wioch, nalezy skontaktowac sie z producentem, ktéry przekaze
odpowiednie informacje na temat eliminacji urzadzenia w centrum odzyskiwania
znajdujacym sie najblizej uzytkownika. Uzytkownicy mieszkajacy poza terytorium Wioch
powinni skontaktowaé sie z Ministerstwem Srodowiska swojego kraju, ktore przekaze im
informacje niezbedne do prawidtowej eliminacji. Nieprzestrzeganie procedur eliminacji
moze powodowac szkodliwe skutki dla Srodowiska i ludzi.

W zwiazku z tym catkowite lub czesciowe wyeliminowanie urzadzen przez

uzytkownikéw pociaga za sobg sankcje ze strony wtasciwych organow.

)becnos¢ wskazanych symboli (tres¢ zakreslona) na karcie danych urzadzenia
znacza, ze na koniec przysziego okresu uzytkowania odtaczenie i ponowne
odiaczenie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zaleceniami zawartymi w dyrektywie
uropejskiej. Dyrektywa przewiduje odzyskiwanie oddzielnych akumulatoréw
lektrycznych i elektrycznych za posrednictwem systemu odzyskiwania zwanego
‘AEE. W momencie zakupu nowego urzadzenia uzytkownik jest zobowigzany do
ieusuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

ie moze by¢ traktowany jako oswietlenie miejskie, ale moze zosta¢ przekazany, na
asadzie "jeden przeciwko jednemu", konserwatorowi lub dystrybutorowi. Recykler
ajmie sig¢ jego eliminacja zgodnie z procesami przewidzianymi przez system
dzyskiwania RAEE. W przypadku usunigcia produktu na terytorium Wtoch, nalezy
kontaktowac sie z producentem, ktéry poprosi o wszystkie informacje niezbedne
o usuniecia maszyny z centrum odzysku.

1ais proximo do utilizador. Uzytkownicy mieszkajacy na terytorium Wtoch musza
kontaktowaé si¢ z Ministerstwem Srodowiska danego kraju, ktére bedzie wymagato
formacji niezbednych do prawidtowej eliminacji. Nieprzestrzeganie procedur
otyczacych

liminacja moze by¢ szkodliwa dla srodowiska i ludzi. Ponadto

‘atkowite lub czesciowe wyeliminowanie naduzy¢ ze strony uzytkownikow jest
rzedmiotem kontroli ze strony wiasciwych organéw.

Hanuuune paHHoro cumBona (nepeyepkHyThbIA MyCOPHbI KOHTEHep) Ha NacnopTHOMN
Tabnuyke npubopa o3HayaeT, YTO NO 3aBEPLUEHUI0 CBOErO CPOoKa CryX6bl npuéop
NOANEeXMUT YTUNU3aLum u nepepaboTke B COOTBETCTBMMU C €BPONENCKON AUPEKTUBOMN.
[upekTuBa NnpegycMaTpuBaeT pasfenbHbi c6op oTpaboTaHHOW 3NeKTpU4ecKkon u
3MeKTPOHHOM annapaTtypsbl no cucreme RAEE. B MomeHT

yTunusmpoBaTb ﬂpMGOp B KayecTBe GbITOBbIX OTXOA0B, a cAaTb ero

(B COOTHOLLEHUM OAUH K OAHOMY) NpoAaBLy Unu AucTpuGsLioTopy. Mpoaasew AomkeH
obecneunTb yTUNu3auuio npuéopa B COTBETCTBMMU C METOAAMMU, NPEAYCMOTPEHHbLIMU
cuctemoit RAEE. B cnyyae yTunusaumm o6opyaoBaHus Ha TeppuTopun Utanumn
0bpaTuTLCS K NPOU3BOAUTENIO, KOTOPLIN NPeAOoCTaBUT UHOPMaLUIo

c6opa otxopoB. Monb3oBaTenu, HaxoaswWwMecs 3a npeaenamMmmn

Wtanuu, pomkHbl 06paTuThcst B MMHMCTEPCTBO MO OXpaHe OKpyXatoLien cpeAbl
CBOeW CTpaHbl ANsi Nony4yeHUst MHgopMauum o nopsiake ytunusauvu. Heco6nioaeHve
MeTOAOB YTUNU3aALIMKN MOXET MPUYMHUTL BPe[ OKpyXKalollei cpefie U 340pOBbI0
nioaei. Beuay atoro, B cnyyae NOMHOro UM 4YacTUYHOTO HeCcoGNoAeHNUA NpaBun B
obnacTu yTunusaummu o6opyaoBaHus nonb3oBaTenb HeCeT OTBETCTBEHHOCTL B
COOTBETCTBUU C 3aKOHOM.




